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O tomto dokumentu

Chemoclean CYR10B

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

Vyznam

Dodatecné informace, tipy

Povoleno nebo doporuceno

Zakéazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pristroji

Odkaz na stranku

rﬁwaxgng
o
o

Odkaz na obréazek

Vysledek kroku

1.3 Symboly na pfistroji

Vyznam

Odkaz na dokumentaci k zafizeni

Endress+Hauser



Chemoclean CYR10B Z&kladni bezpecnostni pokyny

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky pro personal

= Montaz, uvedeni do provozu, obsluhu a idrzbu méfticiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické ptipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny personal si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méfictho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nélezité kvalifikovany
personal.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zpuisob pouZiti

Cistici injektor CYR10B predstavuje systém ostfikového &isténi pro senzory pH/redox a rovnéz
pro senzory kysliku a zédkalu. Systém vychézi ze stejného principu jako Venturiho vodni
Cerpadlo, které se pouziva k miseni hnaci vody a €isticiho prostfedku. Vysledna smés se
pouzivé k ¢isténi senzoru v odpovidajici armature.

PouZivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny ptfedstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za $kody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpeénostnich pfedpisi:
= instala¢nich predpist
= mistnich norem a pfedpist

pravidel pro elektromagnetickou kompatibilita

= Tento produkt byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi evropskymi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedend elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovéfte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. Nepouzivejte poskozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. PoSkozené produkty oznacte jako vadné.

Endress+Hauser 5



Zakladni bezpec¢nostni pokyny Chemoclean CYR10B

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich nedmyslnému
uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Vyrobek byl zkonstruovan a ovéren podle nejnovéjSich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovan z vyrobniho zavadu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohlednovany prislusné vyhlasky a evropské normy.

6 Endress+Hauser



Chemoclean CYR10B Popis vyrobku

3 Popis vyrobku

3.1 Konstrukéni provedeni vyrobku

AD040631

1 Vstrikovaci jednotka CYR10B

Ventil hnaci vody
Konektor pristroje pro ventil ¢istidla
Ventil ¢istidla
Blok skiiné
Pripojenti pro Eistici smés
Pripojenti pro ¢istidlo (sact vedent)
Pripojeni pro hnact vodu
Uchyty pro zajisténi jednotky
Meéici Sroub
0 Konektor pfistroje pro ventil hnaci vody

= WOV O N WN =

Endress+Hauser 7



Popis vyrobku Chemoclean CYR10B

3.2 Princip funkce

3.2.1 Funkce CYR10B

A0040773

®

2 Princip funkce

Ventilové oviadace

Meérici Sroub

Odtok pro ¢istici smés (na strané armatury se doporucuje nainstalovat pojistny ventil)
Pojistny ventil

Pritok pro cistidlo (sact vedent)

Pritok pro hnact vodu

Pojistny ventil (zajistuje zdkaznik)

Elektromagnetické ventily

Vodni proudové ¢erpadlo

O 0O N DW=

Cistici injektor vyuziva Venturiho princip k miseni hnaci vody a ¢istidla za tcelem vytvoreni
Cistici smési.

Béhem tohoto procesu proudi hnaci voda vodnim proudovym cerpadlem (injektor) k ¢istici
hlavici. Vysledny zaporny tlak zptisobuje nasavani ¢istidla a jeho miseni s hnaci vodou.

8 Endress+Hauser



Chemoclean CYR10B Popis vyrobku

Priitok hnaci vody a €istidla je fizen pfistrojem Liquiline CM44x prostfednictvim dvou
elektromagnetickych ventild v injektoru.

Misici pomér lze nastavit pomoci mériciho Sroubu.»> B 28
K pfivodu hnaci vody a ¢istidla a k vedeni ¢istici smési k ¢istici hlavici se pouZivaji hadicova
vedeni.

3.2.2 Funkce vodniho proudového ¢erpadla

A0041761

3 Jak funguje vodni proudové erpadlo

Vodni proudové ¢erpadlo nainstalované v injektoru funguje bez mechanickych soucasti podle
Venturiho principu.

K tomuto ucelu je prifez A, vedeni hnaci vody uvnitf injektoru v uréitych usecich kuZelovité
zuZen, aby odpovidal prifezu A,.

Saci vedeni pro ¢istidlo je napojeno v bodé s nejuz§im prifezem. V tomto misté je rychlost
hnaci vody nejvyssi. Vysoka rychlost proudéni vytvari zdporny tlak v sacim vedeni, ktery poté
zplisobuje nasavani ¢istidla a jeho miseni s hnaci vodou.

Proces sani zptisobuje sniZeni tlaku v soustavé za vodnim proudovym cerpadlem.

Endress+Hauser 9



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Chemoclean CYR10B

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.
= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.
2. Ovéfte, zda neni poSkozeny obsah baleni.
~ Informujte dodavatele o jakémkoli poskozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.
3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén pfed narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Na typovém §titku jsou uvedeny nésledujici informace o vaSem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Nazev pfistroje

s Objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Vstupni a vystupni hodnoty

s Podminky okolniho prostfedi a podminky procesu
= Tfida ochrany

= Schvéleni pro objednanou verzi

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

4.2.2 Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/CYR10B

Vysvétleni objednaciho kédu

Kdéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachazi:
= na typovém Stitku
= v dodacich dokladech

10 Endress+Hauser
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Chemoclean CYR10B Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

Kde najdete informace o vyrobku
1. Otevrete stranky www.endress.com.
2. Vyvolejte prohledavani stranek (symbol lupy).
3. Zadeijte platné vyrobni ¢islo.
4. Spustte hledani.
L= V prekryvném okné se zobrazi struktura produktu.

5. Klepnéte na obrdzek produktu v pfekryvném okné.

Y Otevfe se nové okno (Device Viewer). V tomto okné se zobrazi veskeré informace
o vaSem zafizeni spolecné s dokumentaci k danému produktu.

Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Rozsah dodavky

Dodéavka obsahuje:

1 CYR10B v objednané verzi
1 néavod k obsluze (DE)

1 navod k obsluze (EN)

1 néavod k obsluze (FR)

4.4 Certifikaty a schvaleni

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zdkonnym specifikacim smérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou C€.

Endress+Hauser
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Instalace Chemoclean CYR10B

5 Instalace

5.1 Podminky instalace

51.1 Rozméry
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4 Rozméry v mm (palcich)
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Chemoclean CYR10B Instalace

5.1.2 Kompletni méfici systém pro ostfikové ¢iSténi

ooooO

.
i

O]

A0041395

5 Meérici systém bez CYC25

1 Prevodnik Liquiline CM44x
2 Armatura CYA112 s namontovanou jednotkou ostfikového ¢isténi 71158245
3 (istici injektor CYR10B

Kompletni méfici systém obsahuje nésledujici prvky:

= ] distici injektor CYR10B

= Liquiline CM44x (v€. senzoru) s alespon 2 relé a funkci Chemoclean

= Armatura s namontovanou jednotkou osttikového ¢isténi (napf. CYA112 s namontovanou
jednotkou ostfikového ¢isténi 71158245/71158246)

Endress+Hauser 13



Instalace Chemoclean CYR10B

5.1.3 Kompletni méfici systém pro retrakéni armaturu

ooooO

A0040681

i3]
o

Mérict systém s CYC25

Cleanfit Control CYC25
Pneumatickd retrakéni armatura
Cistici injektor CYR10B
Prevodnik Liquiline CM44x

W N =

Kompletni méfici systém obsahuje nasledujici prvky:

= 1 {istici injektor CYR10B

s Cleanfit Control CYC25 s pneumatickym pfedfadnym fidicim ventilem pro ovladéani
armatury

= Liquiline CM44x (véetné senzoru) s alesponi 4 relé a funkci Chemoclean Plus (volitelné
2 digitalni vstupy pro zpétnou vazbu)

® Pneumaticky ovlddand retrakéni armatura, volitelné s limitnimi spinaci, napt. Cleanfit
CPA875 nebo CPA871 ve standardni verzi.

5.2 Podminky instalace

5.2.1 Maximalni délky kabeld

Kabel mezi Maximalni délka kabelu
CYR10B a CYC25 30 m (98 ft)
CYR10B a CM44x 30 m (98 ft)

14 Endress+Hauser



Chemoclean CYR10B

Instalace

5.2.2 Maximalni délky hadic
Hadice mezi Maximalni délka hadice Maximalni vytlacna vyska
CYR10B a nadoba s ¢istidlem 3 m (9,8 ft) 3 m (9,8 ft)

5.3 Montaz zarizeni

5.3.1 MontaZ na sténu

ﬂ Pouzijte vhodné upeviiovaci prvky* odpovidajici stavu stény.

Veénujte pozornost charakteristikdm pfistroje:

= Primeér Sroubu: max. 9 mm (0,35 in)

= Délka otvoru v pfistroji: 63 mm (2,45 in)

= Hmotnost pfistroje: 2 kg (4,41 1b)

* zajistuje zakaznik

A0041769

A0040683

1.  Umistéte pfistroj vodorovné. 2.  Vyznactte polohy otvord.
)
o T 8
. < - .
7
A0041774 A0041780
3.  Vyvrtejte otvory. 4.  Vlozte hmoZdinky.

Endress+Hauser

15



Instalace Chemoclean CYR10B

A0041782
5. Zajistéte pfistroj pomoci Sroubti a podloZek.

5.3.2 Montaz hadic

Kontaminace trubek (zbytky pajky, ostfiky po svafovani, kovové tfisky, tésnici material)!
Poskozeni ¢isticiho injektoru a senzoru.
» Pfed montazi a uvedenim do provozu odstrante veskeré kontaminujici zbytky z trubek.

Zalomeni hadicovych vedeni!

Armaturu nelze istit.

» Zkontrolujte hadicova vedeni z hlediska pfitomnosti zalomeni a zajistéte ochranu hadic
proti zalomeni.

1

pe |

f

AD040645 AD040641

elo|[]

T |
—— e
s I

1. Upevnéte paskovou objimku* na hadici pro ¢istici smés.

2. Upevnéte paskovou objimku* na hadici pro éistidlo.

16 Endress+Hauser



Chemoclean CYR10B Instalace

Upevnéte paskovou objimku* na hadici pro hnaci vodu.

Ptipojte hadici* pro ¢istidlo k hadicovému trnu D 12 (G 1/4).

3
4. Pfipojte hadici* pro ¢istici smés k hadicovému trnu D 16 (G 3/8).
5
6. Pfipojte hadici* pro hnaci vodu k hadicovému trnu D 16 (G 3/8).

* zajistuje zakaznik

AD040726

7. Utdhnéte paskové objimky Sroubovakem.

5.3.3 Montaz procesnich pfipojeni

AD040746

1. Pripojte hadici* pro ¢istici smés k armatufe.
2. Pripojte hadici* pro ¢istidlo k nadobé na €istidlo.
“ Umistéte nadobu na ¢istidlo* pod pfistroj.

Endress+Hauser 17



Instalace Chemoclean CYR10B

3. Pfipojte zpétnou klapku* k hadici pro hnaci vodu.
4. Pripojte odlucova¢ necistot (velikost otvort 0,25 mm)* k hadici pro hnaci vodu.
5. Ptipojte hadici* pro hnaci vodu k ptivodu napajeci vody.

* zajistuje zédkaznik

ﬂ U armatury se doporucuje nainstalovat dalsi pojistny ventil.

5.4 Kontrola po provedené instalaci

Pristroj uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na nésledujici otazky odpovédéli ,,ano*:
1. Je pfistroj umistén bezpecné a je ve spravné orientaci?
2. Jsou vSechny pfipojky hadic tésné a umisténé bezpe¢né?

3. Jsou vSechny hadice neposkozené a nejsou zalomené?

18 Endress+Hauser



Chemoclean CYR10B Elektrické pripojeni

6 Elektrické pripojeni

6.1 Podminky pripojeni

A0040771

1 Konektor pristroje pro ventil ¢istidla
2 Konektor pristroje pro ventil hnaci vody

6.2 Pripojeni pristroje
A VAROVANI

Zafizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zptisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pfed zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

Zafizeni nema sitovy vypina¢

» V blizkosti zafizeni musite zajistit instalaci chrdnéného jistice.

» Musi se jednat o vypina¢ nebo o jisti¢ a je nutné ho oznacdit jako jisti¢ pro toto zafizeni.

» Napdjeci napéti pro verze s napajenim 24 V musi byt v napajecim bodé izolovano od
nebezpecnych kabelt pod napétim pomoci dvojité nebo zesilené izolace.

Endress+Hauser 19



Elektrické pfipojeni Chemoclean CYR10B
6.2.1 Schéma zapojeni
s
3
BU - 2 ()1
(@
|
GNYE
A0041833
7 Pfifazeni kabelu pro konektor pristroje
20 Endress+Hauser



Chemoclean CYR10B

Elektrické pfipojent

6.2.2 Priklad zapojeni

Priklad zapojeni s CYC25, CPA87x a CM44x
Cleanfit Control CYC25 podporuje pouze verze injektoru Chemoclean CYR10B

s napajenim 24 V DC.

CYC25 CM44x
+ 14 1 41 relay 1
+ |42 2 42 relay 1
13 3 4l relay 3
+ 13 4 41 relay 4
+ 14 > 41 relay 2
+ = 6 42 relay 4
L2 7 92l b4
_L2 8 92 DI 2
+ |10 9 91 DI 1
+ 10 91 DI 2
+ | L8 11 42 relay 3
+ 17 > 12 42 relay 2
1.3
+ + +
o|—| ©v| ~| © T A
— cleaner
24VDL__J — cleaner
——] water
— water
g g g & A
E é % % CYR10B
g &
CPA87x

8 Priklad zapojeni

A Pfipojovaci kabel CYR10B nebo CYC25 (zajistuje zdkaznik, min. prifez: 0,5 mm?, max. délka:

30m (98 ft)

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni

Chemoclean CYR10B

6.2.3 Demontaz konektoru pfistroje

AD040854

1. Uvolnéte stfedové Srouby.

AD040855

2.  Odstrante konektor pristroje.

6.2.4 Pripojeni pfistroje
1. Uvolnéte konektor pfistroje. > B 22

A0041537

2.  Vyjmeéte stfedovy Sroub.

A0041538

3.  Uvolnéte sviraci Sroub vyvodky.

22
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Chemoclean CYR10B

Elektrické pripojeni

A0041539

A0041540

4.  Odstraiite pryZové tésnéni. 5. Pomoci plochého Sroubovéku uvolnéte nosnou
sestavu kontaktll mirnym pacenim ve vytezu.
A0041541 A0041576
6.  Vyjméte nosnou sestavu kontaktl z konektoru 7. Vedte kabel skrz sviraci sroub a konektor pfistroje.
pfistroje smérem dold.
A0041577
8.  Uvolnéte Srouby u kabelovych svorek.

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni

Chemoclean CYR10B
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A0041578
9.  Kabely zapojte podle schématu zapojeni.
A0041579
10. UtaZenim Sroubt u kabelovych svorek upevnéte kabely.

24
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Chemoclean CYR10B Elektrické pripojeni

A0040786 A0041580
11. Otocte konektor pfistroje v krocich po 90 ° do 12. Zaved'te nosnou sestavu kontaktll do konektoru
poZadovaného sméru vyvodu pfipojeni. pristroje a zacvaknéte ji do prislusné polohy,
- Neotacejte nosnou sestavu kontaktt. L= pricemZ soucasné opatrné tdhnéte za kabel
Vénujte pozornost sméru pfipojeni ventilové za sviracim Sroubem vyvodky.

hlavice.

A0041581 AD041582

13. Ovinte pryzové tésnéni kolem patek konektort na 14. Utéhnéte sviraci Sroub vyvodky.
ventilech.
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Elektrické pripojeni Chemoclean CYR10B

A0041583

15. ZaSroubujte stfedovy Sroub.

16. Namontujte konektor pfistroje. > B 26

6.3 MontdaZ konektoru pristroje

A0040873 A0042042

1.  Pripevnéte kabelové koncovky. 2.  Utahnéte stiedové Srouby.

L= Vénujte pozornost polohovému vyrovnani
patek konektort na ventilech.
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Chemoclean CYR10B Elektrické pripojeni

6.4 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je moZno provadét pouze mechanicka a elektrickd pfipojeni, kterd jsou
popséna v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace, jsou v souladu
s urenym zptsobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomité.

Jinak jiZ nelze zarucit jednotlivé typy ochrany (stupen kryti [IP], elektricka bezpe¢nost,

odolnost vci elektromagnetickému ruseni) dojednané pro tento produkt, napfiklad z divodu
nepfritomnosti kryt nebo volnych ¢i nedostate¢né zajisténych kabelli (koncovek).

6.5 Kontrola po pripojeni
A VAROVANI
Chyba pfipojeni
Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena! Vyrobce nepfebird odpovédnost za chyby

zpusobené nedodrZzenim tohoto ndvodu k obsluze.
» Pristroj uvedte do provozu pouze v piipadé, Ze jste na vSechny otazky odpovédéli ano.

Stav a specifikace zatizeni
» Nejsou Zadné kabely nebo zafizeni viditelné poskozeny?
» Souhlasi napéjeci napéti s napétim uvedenym na typovém Stitku?

Elektrické pripojeni

» Jsou instalované kabely odlehceny na tah?

» Jsou kabely zapojené spravné podle schématu zapojeni?

» Jsou vSechny zasuvné svorkovnice spolehlivé pfipojené?

» Jsou vSechny vodice pevné uchycené v kabelovych svorkach?

» Jsou vSechny kabelové vyvodky a tésnéni namontované, pevné utazené a utésnéné?
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Uvedeni do provozu Chemoclean CYR10B

7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkci

A VAROVANI

Nespravné pripojeni, nespravné napajeci napéti

Nebezpeci ohroZeni osob a chybné funkce zafizeni!

» Zkontrolujte, zda vSechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
» Ujistéte se, Ze napéjeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.

7.2 Nastaveni misiciho poméru

7.2.1 Definice ¢isticiho cyklu

Rizen ¢isticiho cyklu pomoci pfevodniku CM&4x s funkci Chemoclean a Chemoclean+
Névod k obsluze BAO0444C

7.2.2 Nastaveni mériciho Sroubu

A0040779

9 Nastaveni mériciho Sroubu

Nastaveni méficiho Sroubu Priitoéné mnozstvi Cistidla
LJuzavieno“ aZ o % otacky ,otevieno” 50 %

o0 % otacky ,otevieno” 75 %

o0 1% otacky ,otevieno” 100 %
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Chemoclean CYR10B Uvedeni do provozu

7.2.3 Charakteristicka kfivka misiciho poméru

Misici pomér ¢istidla k vodé zévisi na nékolika faktorech. Vliv téchto faktord je zndzornén

v nasledujicim diagramu.
Charakteristické kfivka je pouze pfibliZnym vyjadfenim a pouZiva se k stanoveni odhadu
misicitho poméru.
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AD040940

0  Charakteristickd krivka pfi plném otevieni mériciho ventilu

Misici pomer Cistidlo : hnaci voda
Protitlak média (v barech)

Tlak hnaci vody (v barech)
Priitok hnaci vody (v I/min)
Protitlak média (v psi)

Tlak hnaci vody (v psi)

Priitok hnacivody (v US gpm)

Priklad pouziti:

KdyZ protitlak média ¢ini 1,5 bar (22 psi) a méfici ventil je zcela otevieny, je vyZadovan
tlak hnaci vody 4 bar (58 psi) pro nastaveni misiciho poméru ¢istidlo : hnaci voda na
hodnotu 1 : 10.
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Chemoclean CYR10B Obsluha

8 Obsluha

Nastaveni misictho poméru-> B 28

Rizeni ¢isticiho cyklu pomoci pfevodniku CMé4x s funkci Chemoclean a Chemoclean+
Névod k obsluze BAO0444C

8.1 Cistidlo pro ¢istici smés
Senzory redox by se mély ¢istit pouze mechanicky. Chemické ¢isténi vytvafi na senzoru
na dobu nékolika hodin elektricky potencidl. Tento potencial zplisobuje chyby méfeni.

A VAROVANi

Organicka rozpoustédla obsahujici halogenidy
Podezfeni na karcinogenni uc¢inky! Nebezpe¢i pro okolni prostfedi s dlouhodobym ucinkem!
» NepouZivejte organicka rozpoustédla s obsahem halogenidu.

A VAROVANI

Thiomocovina

Jejim polknutim si mtZete poskodit zdravi! Je domnénka, Ze miZe zpisobovat rakovinu!
U téhotnych mutZe zplisobit poskozeni lidského plodu! Pfedstavuje nebezpeéi pro okolni
prostiedi s dlouhodobym uc¢inkem!

» PouZivejte ochranné bryle a ochranné rukavice, noste vhodné ochranné obleceni.

» Vyvarujte se kontaktu s o¢ima, usty a s kizi.

» Zabrante uniku do okolniho prosttedi.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny nejbéznéjsi typy znecisténi a ¢isticich prostfedkd.

Typ znecisténi Cistici prostfedek

Tuky a oleje Horka voda nebo vlazna (alkalicka) ¢inidla obsahujici
tenzidy ¢i ve vodé rozpustna organické rozpoustédla (napf.
etanol)

Vépencové usazeniny, nanosy | Pfibl. 3% kyselina chlorovodikovéa
hydroxidd kovi, lyofobni
biologické nanosy

Nénosy sulfidt Smeés 3% kyseliny chlorovodikové a thiocarbamidu
(komercné dostupny)

Nanosy proteinil Smés 3% kyseliny chlorovodikové a pepsinu (komercéné
dostupny)

Vldkna, latky v suspenzi Tlakova voda, moZnost povrchové aktivnich ¢inidel

Lehké biologické nénosy Tlakova voda

» Zvolte distici prostiedek podle stupné a druhu znecisténi.
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Udrzba Chemoclean CYR10B

9 Udrzba

9.1 CiSténi
» Predni ¢ast télesa pristroje istéte pouze bézné dostupnymi ¢isticimi prostfedky.

Piistroj je odolny témto prostfedkiim:

= Ethanol (na kratkou dobu)

= (istici prostfedky pro doméacnost na bézi mydla
= Detergenty

Nejsou pfipustné tyto Cistici prostfedky

Cistici prostiedky, které zptisobuji poskozeni povrchu nebo tésnéni télesa piistroje

» Pro ¢isténi nikdy nepouZivejte koncentrované mineralni kyseliny ani zasadité roztoky.

» Pro ¢isténi nikdy nepouZivejte organické ¢istici prostfedky jako je aceton, benzylalkohol,
methanol, methylenchlorid, xylen nebo koncentrovany glycerinovy €istici prostfedek.

» NepouZivejte vysokotlakou paru.
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Chemoclean CYR10B

Opravy

10 Opravy

10.1 Nahradni dily

ﬂ Seznam nahradnich dili naleznete rovnéz na strance www.endress.com/CYR10B.

Pokud mate jakékoli dotazy na nahradni dily, kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti

Endress+Hauser.
A0041812
C. polozky Oznaceni Objednaci ¢islo
Souprava nahradnich dild
1 Konektory zafizeni 71461440
2 Ventil ¢istidla 110 V 71461446
3 Ventil ¢istidla 230 V 71461448
4 Ventil ¢istidla 24 V 71461450
5 Ventilovy blok PVC 71461443
6 Sada hadicovych trnd 71462914
7 Ventil vody 110 V 71461445
8 Ventil vody 230 V 71461447
9 Ventil vody 24 V 71461449
bez vyobrazeni | Dily ventilu vody podléhajici opotiebeni 71461451
bez vyobrazeni Dily pojistného ventilu podléhajici opotrebeni 71461452

Endress+Hauser
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Opravy Chemoclean CYR10B

C. polozky Oznaceni Objednaci ¢islo
Souprava nahradnich dilt

bez vyobrazeni | Sada, vodni filtr 71390988

bez vyobrazeni Sada, filtra¢ni vlozka pro vodni filtr 71390990

10.2  Opravarské prace
A VAROVAN{
Zafizeni pod napétim!
Neodborné pfipojeni miiZe zptsobit zranéni nebo smrt!
» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.
» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.
» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.
Pred zahdjenim praci na pfistroji:
1. Odpoijte napéajeni od pfistroje.

2. Uzaviete vSechna hadicova vedeni.
10.2.1 Vyména ventilu hnaci vody

Demontaz ventilu hnaci vody

1. Demontujte konektor pfistroje od ventilu hnaci vody. > B 22

A0041445 A0041446

2.  Demontujte Sestihrannou matici na horni strané 3.  Odejméte hlavici ventilu.
ventilu.
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Chemoclean CYR10B

Opravy

Volné soucasti
Ztrata vnitfnich soucasti.

» Béhem demontéZe zajistéte sestavu konektoru a jeho vnitfni sou¢asti proti mozné ztrate

a demontdz provadéjte opatrné.

4. Vysroubujte Srouby s drazkou torx (4x).

A0041447

5.

A0041448

Odejméte sestavu konektoru a pryZové tésnéni.

Endress+Hauser
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Opravy Chemoclean CYR10B

Montdaz ventilu hnaci vody

A0041532 A0041533

1.  Usadte sestavu konektoru a pryZové tésnéni. 2.  Utahnéte Srouby s drazkou torx v kifZovém potadi.

- utahovaci moment: 1,5 ... 2,0 Nm

A0041534 A0041535

3.  Usadte hlavici ventilu. 4. NaSroubujte Sestihrannou matici na horni stranu
ventilu a utdhnéte ji.

3. Upevnéte konektor pfistroje. > B 26
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Chemoclean CYR10B Opravy

10.2.2  Vyména ventilu ¢istidla

Demontaz ventilu ¢istidla
1. Demontujte konektor pfistroje od ventilu ¢istidla. > B 22

Uvolnéni §roubi pfistroje
muZe vést k ztraté soucasti a k zaniku zaruky.
» Utésnéné Srouby pristroje s draZzkou torx se nesmi uvolnovat.

//é\@ 5 B

A0041458

2. Uvolnéte Srouby s rovnou drazkou.

A0041459

3. Odejmeéte ventil ¢istidla.
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Opravy

Chemoclean CYR10B

Instalace ventilu ¢istidla

1. Upevnéte ventil ¢istidla na zavit.

A0041530

-~ Vénujte pozornost sméru instalace, aby Stitek sméroval k pfedni strané pfistroje.

2. Utadhnéte Srouby s rovnou drézkou.

3. Upevnéte konektor pfistroje. > B 26
10.2.3  Vyména hadicovych trnii
Pfipravné kroky
Pfed zahdjenim praci na pfistroji:

1. Odpoijte napéajeni od pfistroje.

2. Uzaviete vSechna hadicova vedeni.

A0041458

3. Odstrarte paskovou objimku a hadici od hadicového trnu, ktery se mé vyménit. > B 16

38
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Chemoclean CYR10B

Vymeéna hadicového trnu pro hnaci vodu

Opravy

A0041657
Uvolnéte hadicovy trn pomoci Sestihranného klice.

0
%

v bloku injektoru.

Odstrante hadicovy trn a zbytek tésnéni z otvoru

AD041658

Utésnéte zavit nového hadicového trnu teflonovou
paskou.

A0041659

4.

A0041662
ZaSroubujte hadicovy trn pomoci Sestihranného
klice.

Endress+Hauser
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Opravy Chemoclean CYR10B

Vymeéna hadicového trnu pro ¢istidlo

@

f

A0041660 A0041661

0

1. Uvolnéte hadicovy trn pomoci Sestihranného klice. 2.  Odstrante hadicovy trn a zbytek tésnéni z otvoru
v bloku injektoru.

A0041659 A0041663

3.  Utésnéte zavit nového hadicového trnu teflonovou 4. ZaSroubujte hadicovy trn pomoci Sestihranného
paskou. Klice.

10.2.4 Vyména dild ventilu vody podléhajicich opotfebeni
Vymeéna dill podléhajicich opotfebeni:

» Vénujte pozornost pokynim dodanym spole¢né se sadou ndhradnich dild.

10.2.5 Vyména dild vnitfniho pojistného ventilu podléhajicich opotiebeni
Vymeéna dilt podléhajicich opotfebeni:

» Vénujte pozornost pokynim dodanym spole¢né se sadou nahradnich dild.
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Chemoclean CYR10B Opravy

10.3  Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednan ¢i dodén Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédéenim ISO a také s ohledem na
pravni predpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Aby bylo zaruceno rychlé, bezpe¢né a profesionélni vraceni zafizeni, prectéte si postupy
a podminky vraceni na www.endress.com/support/return-material.

10.4 Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické soucasti, a musi byt proto zlikvidovéano v souladu s pfedpisy
o likvidaci elektronického odpadu.

DodrZujte mistni pfedpisy.
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PrisluSenstvi Chemoclean CYR10B

11 PrisluSenstvi
NiZe je uvedeno nejdileZitéjsi ptisluSenstvi, které je k dispozici k okamzZiku vydani této
dokumentace.

» V pfipadé, Ze zde neni néjaké piisludenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo prodejni
centrum.

Cleanfit CPA472D

= Robustni retrakéni armatura pro senzory pH, redox a dalsi primyslové senzory
= Verze pro vysoké zatiZeni vyrobend z odolnych materiali

= Pro manudlni nebo pneumatické dalkové ovladani

= Konfigurdtor produktt na strance produktu: www.endress.com/cpa472d

Technické informace TI0O0403C

Cleanfit CPA473

= Procesni retrakéni armatura z nerezové oceli s uzaviracim kulovym kohoutem pro zvlast
spolehlivé oddéleni média od okolniho prosttedi

= Konfigurator produktt na strance produktu: www.endress.com/cpa473

Technické informace TI00344C

Cleanfit CPA474

= Plastova procesni retrakéni armatura s uzaviracim kulovym kohoutem pro zvlast spolehlivé
oddéleni média od okolniho prosttedi

= Konfigurator produktil na strance produktu: www.endress.com/cpa474

Technické informace TI00345C

Cleanfit CPA871

= Flexibilni procesni retrakéni armatura pro vodu, odpadni vody a chemicky primysl
= Pro aplikace se standardnimi senzory s primérem 12 mm

= Konfigurator produktil na strance produktu: www.endress.com/cpa871

Technické informace TI01191C

Verze CPA871 s ponornou komorou neni podporovéana, protoZe protitlak armatury je
prilis vysoky.
Cleanfit CPA875
s Vysuvna procesni armatura pro sterilni a hygienické aplikace
= Pro in-line mé¥eni se standardnimi senzory s primérem 12 mm, napf. pro pH, redox, kyslik
= Konfigurédtor produktd na strance produktu: www.endress.com/cpa875

Technické informace TI01168C
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Flexdip CYA112

= Ponornd armatura pro vodohospodérstvi a odpadni vody

» Moduldrni montéZni systém pro senzory v otevienych nadrZich, kandlech a jimkach
= Material: PVC nebo nerezova ocel

= Konfigurator produktl na strance produktu: www.endress.com/cyall2

Technické informace TI00432C

Flexdip CYH112

= Modulérni systém drZzéku pro senzory a armatury v otevienych nadrzich, kanalech
a jimkach

= Pro armatury Flexdip CYA112 k instalaci ve vodé a odpadnich vodach

= [ze upevnit kdekoli: na podklad, na kryci viko, na sténu nebo pfimo na zabradli.

= Verze z nerezove oceli

= Konfigurator produktl na strance produktu: www.endress.com/cyh112

Technické informace TI00430C
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12 Technické udaje

12.1 Napajeni

12.1.1 Napajeci napéti
24V DC

110 VAC

230V AC

12.1.2  Odebirany pfikon

24 V verze 2 elektromagnetické ventily, kazdy s 8 W (celkem 16 W)
115 V verze 2 elektromagnetické ventily, kazdy s 8 VA (celkem 16 VA)
230V verze 2 elektromagnetické ventily, kazdy s 8 VA (celkem 16 VA)

12.1.3  Pohony
2 elektromagnetické ventily

12.2 Prostiedi

12.2.1 Rozsah okolni teploty
-5...+40°C (+23 ... +104 °F)

12.2.2  Teplota skladovani
-40 ...+60°C (-40 ... +140°°F)

12.2.3  Relativni vlhkost vzduchu
0 az 95 %, bez kondenzace

12.2.4  Stupen ochrany
IP 65

12.2.5 Provozni nadmorska vyska
<2 000m (6 500 ft)

12.3 Proces

12.3.1 Teplota média
Max. 60 °C (140 °F)
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Technické udaje

12.3.2  Rozsah procesniho tlaku

Tlak hnaci vody

2 ... 10 bar (29 ... 145 psi)

Protitlak média

Max. 3 bar (43 psi)

12.3.3  Saci vyska distidla
Max. 3 m (9,8 ft)

12.3.4  Misici pomér

1:4az1:17 (Gstidlo : hnaci voda)

12.3.5 Rozsah pritoku hnaci vody
2 ...10/min (0,53 ... 2,64 gal/min)

12.4 Mechanicka konstrukce

12.4.1 Rozméry
Rozméry » B 12

12.4.2 Hmotnost
2 kg (4,41 1b)

12.4.3  Materialy

Blok skiiné

PVC

Hadicové trny

pPVC

Hlavice ventilu 6213

EDPM, nerezové ocel

Hlavice ventilu 0331 EDPM, PP
Tésnéni EDPM, PTFE
Pojistny ventil Sklo

Endress+Hauser
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